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Connect the Keyboard and Mouse
20vdeon Tou TTANKTPOAOYiOU Kol TOU TTOVTIKIOU

Conecte el teclado y el ratén

r
Connect the Power Cable
20vdeon Tou kaAwdiou Tpo@odoaiag
Conecte el cable de alimentacion

-
Connect the Network Cable (Optional)

2Uvdeon Tou KaAwdiou SIKTUOU (TTPOAIPETIKA)
Conecte el cable de red (opcional)

-~
Press the Power Button

MéoTe TO KOUpTTi TPOPOSOTiag
Pulse el botdn de encendido

r
Connect the Display
Xgvdeon Tng 086vng
Conecte la pantalla

Connection Type Computer Cable and Adapter Display
Totmog olvdeong YTrohoyioTrg KaAwdio kai TTpocappoyEéag 066vn
Tipo de conexidn Equipo Cable y adaptador Pantalla

VGA < VGA

DVI < DVI

DVI & VGA

HDMI <> HDMI

HDMI < DVI

DisplayPort <
DisplayPort

K4 NOTE: If your computer shipped with dual graphics card, the connectors on the secondary graphics
card are capped. Connect the display to the connectors on the primary graphics card.

K4 THMEIQZH: Av TopaAdBarte Tov UTIoAOYIOTH 0Og HE DITTAI KAPTO YPAPIKWY, O GUVOETUOI OTN
SeuTepEUOUCA KAPTA YPAPIKWY €ival KAAUPPEVOL. ZUVOEDTE TNV 006VN OTOUG GUVOECHOUG TTou Ba
Bpeite oTNV TTPWTEUOUC KAPTA YPOPIKWV.

I NOTA: Si su equipo se inicid con una tarjeta grafica dual, los conectores en la tarjeta grafica
secundaria estan cubiertos. Conecte la pantalla a los conectores de la tarjeta grafica primaria.

r
Locating Your Service Tag
EvTomouog TnG eTIKETAG £UTTNPETNONG
Localizacion de la etiqueta de servicio

More Information

To learn about the features and advanced options available on your
desktop, click Start— All Programs—> Dell Help Documentation
or go to support.dell.com/manuals.

To contact Dell for sales, tech support, or customer service issues,
go to dell.com/ContactDell. Customers in the United States can call
800-ALIENWARE (866-287-6727).

For the latest information, FAQ's, and solutions to most common
issues, see support.dell.com/Alienware.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2011 Dell Inc. All rights reserved.

Alienware®, AlienFX®, and the AlienHead logo are trademarks or
registered trademarks of Alienware Corporation; Dell™ is a trademark
of Dell Inc.
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Mas informacion

Para obtener informacidn sobre las funciones y opciones avanzadas
disponibles en su equipo de escritorio, haga clic en Inicio— Todos
los programas— Documentacion de ayuda de Dell o visite
t.dell.com/

Pk

Para ponerse en contacto con Dell respecto a problemas de venta, de
soporte técnico o de servicio al cliente, visite dell.com/ContactDell. Los
clientes de los Estados Unidos pueden Ilamar al 800-ALIENWARE
(866-287-6727).

Para obtener informacion actualizada, preguntas frecuentes y soluciones
a los problemas mas habituales, visite support.dell.com/Alienware.

La informacién contenida en este documento puede modificarse sin
previo aviso.

© 2011 Dell Inc. Todos los derechos reservados.

Alienware®, AlienFX®, y el logotipo AlienHead son marcas comerciales
o marcas comerciales registradas de Alienware Corporation; Dell™ es
una marca comercial de Dell Inc.
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MeplooodTepEG TTANPOPOPIES

Av BéAeTE va PABETE TTEPICTOTEPES TTANPOPOPIES I TA XAPOAKTNPIOTIKG
Kal TIG TIPONYHEVES ETTIAOYEG TTOU €XETE OTN BIGBEDT) 0OG GTOV ETITPATTECI0
uTroAOYIOTH 0ag, KAVTE KAIK OTIG TTIAOYEG "Evapgn— OAa Ta
TpoypaupaTa— Tekpnpiwaon Bondeiag amé tnv Dell rj emokepreite
Vv 10T00€Aida support.dell.com/manuals.

Av BéAeTe va etikoivwvroeTe pe Tnv Dell yia Bépata TwARoswy,
TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG ) ESUTTNPETNONG TTEAQTWYV, ETTIOKEPTEITE TNV
1oTo0¢eAida dell.com/ContactDell. O1 reAdreg oTig H.M.A. propoUv
va kaAouv Tov apiBpd 800-ALIENWARE (866-287-6727).

Av BéAeTe va PABETE TIG TTIO TTPAOPATES TTANPOPOPIES, TIG ATTAVTHTEIG
O€ OUXVEG EPWTACEIG Kail TIG AUCEIG yia Ta TTIo ouvnBiopéva TTpoBAfuara,
ETMOKEPTEITE TNV I0TO0EAIDQ support.dell.com/Alienware.

O1 TAnpo@opitg TTou ePIEXEI TO £YYPaPOo uTTopEi va aAAdgouv
XWpPig va TrponynBei oxeTIkA €18omoinon.

© 2011 Dell Inc. Mg emi@UAagn KABe VOUINOU SIKAIWHATOG.

O1 ovopaoieg Alienware® kai AlienFX® kai To Aoydtutro AlienHead eivai
eTIOPIKG OrjHaTa 1y orjpaTa katateBévia Tng Alienware Corporation.
H ovopaaia Dell™ givar eptropikéd orjpa g Dell Inc.
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Informacidn para la NOM o Norma
Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos en
este documento de acuerdo a los requisitos de la Normativa
Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

NUmero de modelo normativo: DOIM
Tension de entrada: 100/240 VAC
Frecuencia de entrada: 50/60 Hz
Corriente actual: 10.0 A/7.9 A

Para mas detalle, lea |a informacion de seguridad que se envia con

el equipo. Para obtener mas informacion sobre las mejores practicas
de seguridad, consulte la pagina principal de cumplimiento de
normas en dell.com/regulatory_compliance.
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